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Dankes entgegentont, den Feer seinem Lehrer
Rustaler entgegenbrachte. Wenn dieser die
Bibel vornahm, um in ihr zu lesen, sollte ihm das
Andenken an seinen Schiiler wieder aufleuchten,
der ihn seiner steten Liebe versicherte. Sein
Wappen als Besitzerzeichen sollte ihn daran er-
innern, daf3 die Bibel ihm gehore und ithm von
seinem Schiiler auch fiir sein ewiges Heil ge-
schenkt worden sei. Wenn er das Buch schloB,
sollte thm die Inschrift des Riickdeckels wohl
den Tag des Abschicdes in die Erinnerung
zuriickrufen und das Wappen Feer nochmals
seines Schiilers gedenken lassen.

Allein, das diinkte den Donator noch nicht
genug. Er hatte dem Buchbinder den Auftrag
erteilt, auch den Schnitt des Buches so schon
wie moglich zu gestalten. Der Goldschnitt beider
Bande ist mit einer gepunzten Arabeske ver-
Ziert, wobei die Blumen- und Bliatterflichen ur-
Spriinglich rot gefiarbt gewesen sein missen.
Heute sind sie véllig abgeblaBt. Denn eben dieser
reiche Schmuck des Schnittes bestimmte wohl,
die beiden Binde mit dem Léngsschnitt nach
aullen in das Biicherregal aufzustellen. Darum
wurde auch der Lidngsschnitt mit dem vollen
Besitzerzeichen, dem Supralibros Rustalers, ge-
ziert: in Rot nebst den drei achtstrahligen gol-

denen Sternen ein silbernes Hufeisen, uberhoht
von silbernem sinkendem gebildetem Mond.
Auf dem untern und obern Schnitt dagegen
sollte Rustaler wiederum an seinen Schiler
erinnert werden, weshalb hier das Wappen der
Feer: in Silber ein roter Lowe, angebracht
wurde.

Die beiden Bibelbidnde sind ihres Einbandes
wegen in der Bibliothek jedenfalls sehr be-
wundert und vielfach dem Regale entnommen
worden. So schén der Druck selbst sich er-
halten hat, so stark haben die Einbinde ge-
litten. Das ursprungliche Rot der Blumen- und
Blitterflichen ist in der gepunzten Arabeske
vollig verschwunden, das Silber in den beiden
Wappen Rustaler und Feer vollstandig oxydiert
und ganz schwarz geworden; der Einband-
ricken ist neu aufgesetzt, und die Einband-
decken sind sehr stark berieben. Aber auch so
vermégen die beiden Bibelbiande von der Dank-
barkeit des Schilers an seinen Lehrer zu er-
zidhlen, von dem generdsen Geschenke des Lu-
zerner Patriziers an den St. Galler Monch. Auch
so bilden die beiden Binde mit dem an so un-
gewShnlicher Stelle angebrachten Supralibros

Jodok, richtiger Johann Rustalers eine Zierde

der St. Galler Stiftsbibliothek.

E. St. | Ein «Schlager» im achizehnten Fahrhundert und seine Erstausgaben

uf die im ersten Jahrgang
unserer Zeitschrift (S. 50)
unter dem Titel «Gewis-
sensnote» erzahlte Erinne-
rung sind mir Fragen zu-
gekommen. Etliche Leser
mochten von den darin
Crwihnten Erstausgaben, eine Leserin tiber das
komische Heldengedicht selbst Naheres erfahren,

as den Zeitgenossen seines Verfassers so viel
bedCutete.

Also habe ich die Bindchen wieder einmal
Z‘Ur Hand genommen, deren Buchschmuck
ElWard Schrioder als zum  Kostlichsten  ge-
orend bezeichnete, was uns die Kleinkunst des
R_Okokos hinterlassen hat, und der «noch ent-
Z}l(:kte Beschauer finden werde, wenn man der-
€inst die literarhistorisch geschulten Leser an den
Ingern herzihlen konne.»
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Zuerst zum Inhalt der kleinen Dichtung, die,
heute vergessen, wihrend eines Menschenalters
einen fast beispiellosen Siegeszug durch deutsche
und — fleiBig tbersetzt — durch fremdsprachige
Lander hielt. Denn zu jenern verkalkten Biblio-
philen — nein: Bibliomanen —, die sich nur am
Kleide ihrer Schatze erfreuen, wollen doch wir
nicht gehéren. Und wer cinen Hauch des prik-
kelnden Zeitgeistes jener Jahrzehnte empfangen
will, far den vereinen sich Text und Bild gerade
hier zu einem untrennbaren Ganzen.

Der nachmalige koburgische Minister Moritz
August von Thiimmel (1738-1817) hat mit
seinem Erstling « Wilhelmine oder der verméhlte
Pedant» — so lautet der Titel des Urdrucks — den
leichtfertigen sinnlichen Ton des franzésischen
Schrifttums seiner Zeit in das Deutsche ver-
pflanzt. Ein geistreicher Kopf, glickte es ithm
dazu noch, etwas von der philosophischen Ruhe



und dem gesunden Humor der Englander ein-
zuftigen. « Schade, daB sich nichts Deutsches an
ihm findet, als die Sprache» sagt Wolfgang
Menzel und rithmt diese als «meisterhaft, klassi-
scher als wohl je vorher deutsche Poesie, die
Lessing’sche ausgenommen, geschrieben war.»
In einer nach GeBners Beispiel rhythmisch be-
wegten Prosa, von Rabeners und Zachariis
Darstellungsart nicht unbeeinflufit, ja vermut-
lich ihre Verschmelzung erstrebend, erzéhlt uns
der Dichter ohne die bel den meisten seiner
Zeitgenossen iibliche Breite die Liebesgeschichte
des jungen Dorfpfarrers Sebaldus. Diesem
biedern Sebaldus wird das Maidchen, das er
sich zur Lebensgefahrtin zu wihlen anschickte,
durch den Hofmarschall eines Zwergfursten ent-
fithrt. Die Landschéne weill ihre Tugend vor
den Lockungen des Hoflebens nicht zu hiiten.
Vier Jahre lang verzehrt sich der arglose Ma-
gister in Sehnsucht nach der geliebten Titel-
heldin. Bis ithm eines Nachts Amor erscheint
und den Schmachtenden dazu bestimmt, sich
ein Herz zu fassen und um die Hand der Ge-
liebten anzuhalten. Dem Hofmarschall kommt
die Werbung aus triftigen Griinden ungemein
gelegen. Er sagt unter verfinglichen Umstidnden
zu und verheilt, selbst mit ansehnlichem Gefolge
an der Hochzeit zu erscheinen, die ohne Verzug
stattfinden muB. So erfolgt in dem Dorfe, das
solchen Aufwand noch nie gesehen hat, die Ver-
mihlung des ungleichen Paares, zu der fiirst-
liche Koche das Mahl risten und der Hofkeller
die erlesensten Weine spendet. Die trunkene
Gesellschaft macht Anstalten, die ganze Nacht
im Pfarrhause zu schwelgen. Das Gewissen des
neugebackenen Ehemanns beginnt Sturm zu
lauten. Da erbarmt sich Amor seiner. Als Deus
ex machina entfacht er mit sciner Fackel eine
Feuersbrunst, die er im Handkehrum léscht; so-
bald namlich die erschreckten Giste ReiBlaus
genommen haben.

«Ich singe das Abenteucr, das ein Dorfpfarr
der Liebe wegen erdulden multe, ehe sie ihn mit
dem erseufzten Besitze seiner Geliebten be-
lohnte.»

So beginnt in der Urausgabe von 1764, die
noch ohne Verfassernamen erscheint!, der erste
Gesang. Frisch und unbeschwert. Denn Thim-
mel hat seine Erzihlung in knapp vierzehn

1 Brieger zahlt 1oz Seiten; mein Exemplar enthilt nur g6.
Sollte Brieger eine zweite, in welcher der Anfangsgesang bereits
gedndert wurde, fiir die erste gehalten haben?
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Tagen niedergeschrieben, um nach einem
Streite Uber den Wert poetischer Prosa seinen
Freund Wilhelm von Bose zu iiberzeugen, dal3
die deutsche Sprache diese Form nicht weniger
zu meistern vermége als die franzésische. Wirk-
lich: ein Sprachkinstler war am Werke.

Die folgenden Auflagen beginnen anders:
«Einen seltenen Sieg der Liebe sing ich, den ein
armer Dorfprediger tber einen Hofmarschall
erhalt, der ihm seine Geliebte vier Jahre lang
entfernte, doch endlich durch das Schicksal ge-
zwungen ward, sie ihm geputzt und artig
wieder zuriickzubringen.»

Schade, etwas von der Unmittelbarkeit der
ersten Fassung ist verlorengegangen. Uberhaupt
hat der Verfasser den ersten Gesang neu ge-
schrieben. Im Urdruck erscheint namlich (S. 19)
dem verliebten Magister nicht Amor, sondern
«der herzhafte Doctor Martinus — lebhaft er-
schien er ihm, wie ihn fur alle kiinfltigen Zeiten
Lucas von Cranach gemalt hat. Sein alter ge-
treuer Mantel, wie ihn die SchloBkirche zu
Wittenberg sehen 1aBt, hing ihm tiber die Schul-
tern — er aber flofl ihm nicht mehr wie ehmals
ehrwiirdig am Riucken herab; denn der Aber-
glaube hatte davon mehr Stiicke gerissen, als die
alles verderbende Zeit und die Motten . .. Und
der Schatten sprach also zum triumenden Ma-
gister: ,Lieber Herr Amtsbruder! Oft habe ich
mit deinen Tridnen meine besten Schriften be-
fleckt geschen und deine verliebten Seufzer ge-
horet, wenn dein Flei3 bald eine Stelle der Er-
bauung aus meinen Briefen, bald aus meinen
Tischreden eine lustige Stelle ausschrieb, womit
du die giahnenden Bauern zu rechter Zeit wieder
erwecktest. Warum errétest du? O schame dich
nicht, mir deine keusche Licbe zu gestehen! . ..
Hére meinen licbreichen Rat: Morgen wird die
reizende Wilhelmine ihren Vater besuchen. Von
keinem Hoéflinge begleitet, wird sie des Mittags
zu ithm fahren — Welch ein bedeutender Wink,
den dir die Liebe gibt — Folg ihm — erhebe dich
in Wilhelminens Gesellschaft, und eroflne ihr
deine brennende Neigung!*»

In den spiteren Ausgaben erschien an Stelle
Luthers also Amor «dem eingeschlummerten
Priester, der uber das Zudringen dicses kleinen
Unbckannten heftig erschrack, denn bisher hatt’
Er ihn nur aus dem groBen Rufe seiner Ver-
wlstungen gekannt — wie etwan den Beelzebub
oder den General Meyer; doch der freundliche
Amor lieB ihn nicht lange in seinem unge-
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Titelblatt der ersten Auflage



Wilhelmitte,
profaifd) fomifdes Gedidyt,

Morig Augufi von Thiimmel,

Mit gnddiafter Frenheit.

Leipsigy
bey I8, G, LWeidmanng Erben und Reichr,
1769.

Titelblatt und ‘Titelbild der dritten Auflage

wissen Erstaunen, schiittelte seinen Kocher und
sprach also zu ihm: ,Entschuldige den Amor,
theurer Sebaldus! Wenn er bisher wider deinen
Willen dein Feind gewesen ist, und erschrick
nicht tiber seine Erscheinung, die dir ein Gliick
verkiindiget, das dir wenigstens vormals nicht
gleichgtiltig gewesen war . . . 1%

Nicht aus eigenem Antrieb hat Thitmmel den
Reformator durch den  Liebesgott
Zachariia warfihm vor, «unsern alten Luther als
Maschine in einem komischen Gedichte, wozu
er wirklich zu ernsthaft sein miisse, zu ge-
brauchen». Im gleichen Sinne dulerte sich Ug,
Geistliche nahmen Anstol daran, dal der
Mann von Wittenberg in diesem Zusammen-
hang bemiiht wurde.

Thummel verschliel3t sich der Berechtigung

ersetzt.
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solcher Ausstellungen. Seinem Freunde Weile
schreibt er: «Dall Dr. Luther einem Pedanten
im Traume erscheint, ist nicht unnatiirlich und
widersinnig.» Aber er bescitigt das Argernis.
Im Vorwort zur zweiten Auf lage verwahrt er
sich dagegen, «mit dieser Kleinigkeit ctwas
Boses wider die Religion und ihre Diener im
Sinne gefiihrt zu haben. .. und da er sich auf
cinen witzigen Einfall, dem ein zu strenger
Eifer vielleicht ein verdichtiges Geprige geben
kénnte, nicht so viel zu Gute tue, um ihn nicht
ohne Barmherzigkeit auszustreichen, habe er
diesen AnstoB durch einige Verinderungen zu
heben versucht. Der Ruhm eines guten Christen
gelte thm mchr als das Lob eines glinzenden
Genies.»

“Jedenfalls: Wer {iberhaupt die « Wilhelmine»



Wilbelmine,
profaifd fomifdhes Gediche,
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Movig Huguft vor Thimmel,

Bierte Anflage,

Mit gnddiaffer Frepheit,

Rei P i 1}
ey Weidmanng Crben und Reich 1777

Tilelblatt und Titelbild der vierten Auflage

kEnnt, weill nur um die spitere, wie wir geschen
haben, unter dem Drucke fremder Meinungen
“Nistandene  Fassung; aus  diesem  Grunde
8laubte ich, auf dic selbst Menzel nicht bekannte
Urspriingliche etwas eingehender hinweisen zu
diirfen,
-Tcilten die Dichter unter seinen Zeitgenossen
die allgemeine Begeisterung  fir  Thiimmels
k_Omisches Heldengedicht, das eine handschrift-
iche Eintragung auf dem Titel meines Exem-
Plares der ersten Auflage nach irgend einem ver-
8essenen Leitfaden der Dichtkunst als «das beste
edicht dieser Art» bezeichnet; diese Begeiste-
'Ung, fiir die ein Zeugnis auch die zahlreichen
Unerlaubten Nachdrucke sind?, iiber die sich

2
. Darunger der Berner von Walthard, von dem aul S. 50 von
Jahre, £, W . s i
Bang  der «Navis stultifera» dic Rede war. Durch die
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der Verfasser trotz dem Toben seines Verlegers
als iiber ein Zeichen der Anerkennung kindlich
freute? Man weill um seine IFreundschaft mit
Iffland, Nicolai, Humboldt, Géckingk, Klein
und Fr. August Wolf. Der im Odenton mit
Ramler wetteifernde Osterreichische Jesuit Karl
Mastalier huldigt ihm in Gberschwenglichen
Briefen, desgleichen Matthisson, der ausruft:
«Als ein Fontenelle und jugendfroh wie Ana-
krecon hinge Thitmmel seinen rosendurchfloch-
tenen Lorbeerkranz an Charons Steuer oder
zum Dankopfer aufl» Nicolai, der Kritiker,
Philosoph, Dichter und geschiftstiichtige Buch-
hindler, niitzt die allgemeine Beliebtheit der

Berner Stadtbibliothek wurde mir ihr Exemplar zur Verfigung
gestellt, so daB ich das Titelblatt dieser seltenen Ausgabe wieder-
geben kann,



Jwenter Gefang,
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@ie newe Gonne rolite den jungen Tag
ves Jabres bHevauf. Jhe ungemwobnrer
Blick Aberfah fehiichtern die Plameten, dic fie_
befcheinen follte, und nun wandte fic auch
iht unfchuldioges Gefiht s unferce Cedlugel.
Gin Heer verausbesablier Sratulanten foudst
ibr cutaegen, andre — unglictlicher, per:
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Aus der dritten Auflage: Anfang des zweiten Gesangs mit dem gegeniibersichenden Kupfer

Wilhelmine aus, indem er in seinem dreibidndi-
gen, herrlich mit Chodowieckischen Stichen ge-
schmiickten Sittenroman «Leben und Meinun-
gen des H. Magister Sebaldus Nothanker»
(1773) die weitern Schicksale des auf so anfecht-
bare Art vereinigten pfarrherrlichen Ehepaares
ausmalt. Er tut es mit dem Einverstindnis
Thiimmels; diesem schmeichelt es, im Haupte
einer machtigen literarischen Partei den Iort-
setzer seiner Erzahlung zu finden. Schiller hat
in einem Bricfe an Kérner (vom 3. g. 1711) iiber
den Verfasser der Wilhelmine wohl ungunstig

s Literarhistoriker des neunzehnten Jahrhunderts haben sich
absprechend geduBert. August Vilmar nennt die «Wilhelmines
eine MiBgeburt — dem Stofle nach, da sie lippische SpiBe und
Frivolititen ohne einen einzigen poetischen Gedanken enthalte,
der Form nach, da sie in einer widerlichen poetischen Prosa ge-
schrieben sei. Und Heinz Gottfried Gervinus urteilt: «Sie wiirde
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geurteilt; «daB er aber Thiimmel fiir einen der
hervorragendsten Schriftsteller sciner Zeit hielt,
hatte er schon bei Grimdung der ,Thalia®, wie
der ,Horen® gezeigt, fiir die er ihn um Beitrage
anging.» (Paul Menge nach Bricfen Schillers an
Kérner v. 12. 6. 1794 und 4. 7. 1794)°.

Das nach kleineren Schriften 1791 bis 1805 er-
scheinende zehnbindige Werk: «Reisen in die
mittaglichen Provinzen von Frankreich» — ver-
gutigliche Phantasie, die Reise vollzieht sich auf
der Stube — mehren des Verfassers Ruhm; auch
dieses Werk gehért zu den meistgekauften, neben

ein Idyll heilen, wenn nur der hochgehende Ton und die Re-
miniszenzen an Homer eetilgt wiren, und wenn es nichts Weh-
tuendes hiitte, ein idyllisches Gemilde von Gemeinem entstellt
zu sehen,»

Der Riickschlag des nichsten Geschlechts!



Iwenter Gefang,

ot <

fe newe Gonne tollte den jungen Tag
bes Jabres berauf. Jhr ungeivohnter
ek fiberfad fchiihtern die Plancten, die fie
befheinen follte, und nun wandte fie aud
ibr unfchuldiges ®eficht su unfevcr Erdtugel,
€in Heer vorausbeabhlter Gratulanten jauchst’
ibr entgegen, anbre — ungluckicher, sers
€4 viffen

3 )

Aus der vierten Auflage: Anfang des zweilen Gesangs mil dem gegeniibersiehenden Kupfer

Se.inen Verchrern befinden sich nicht nur
LlChtCnberg, Klinger und Jacob, sondern auch
“.dt)r 76 jahrige Greis Klopstock mit jugend-
lichem Feuer»t,

Zuriick zu unserer Wilhelmine. Verdiente sie,
dfls gelesenste deutsche Buch ihrer Zeit, ver-
diente es ihr Verfasser, der Lieblingsschrift-
Stcll‘er seines Volkes zu werden? Menge recht-
ferugt das durch dic frohlichste Lebensfreude,
N geistreichen, doch nicht zu dreisten Witz,
lebcnswi’lrdigcn Spott und geschmackvolle Dar-
§teuung. «Prickelnd, heiter, frisch mutet uns
Jf?dC Seite an; mit Schaumwein schreibt die
-I"edcr, der trockene zimperliche Ton deutscher
'mdiCrSlubensprachc klingt hier nirgends an.»

1
Meng

1o ¢ nach einem Briele des Senators Meyer aus Hamburg
)-
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Alles dies hat seine Richtigkeit. Aber man tut
gut daran, sich vor Augen zu halten, dal3 es sich
um den Spiegel ciner Zeit handelt, deren Ge-
sellschaftssitten uns abstofien miissen. Das da-
malige Verhiltnis armer Pfarrer zu den héhern
Stinden, durch das Plriinden nur zu oft unter
der Schiirze vergeben wurden, findet sich natur-
getrew geschildert. Unverblimt  ausgedriickt:
Thimmel hat seinem kleinen Epos den schon in
Rabeners Satirischen Briefen behandelten Vor-
wurfl zugrunde gelegt: Vermiahlung der abge-
legten Freundin ecines Gonners mit einem
Prediger.

Die erste Auflage von 1764 erschien ohne
Bilder. Man sucht auch vergeblich nach dem
Namen des Verfassers, des Druckers: selbst die
Ortsangabe fehlt.



Stnfter Gefang,
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feiner Abmefenbeit die hevfulifche Arbeit uns
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Aus der dritten Auflage: Anfang des fiinften Gesangs mit dem gegeniiberstehenden K upfer

Die zweite steht mir nicht zu Gebote. Sie soll
«mit wohlgewahlten Vignetten eines Oeser»
versehen sein®.

Paul Menge und Lanckorofiska beschreiben
eine dritte von 1768. Die meinige tragt die
Jahreszahl 1769, mul} aber wohl noch zur dritten
gezihlt worden sein, da die 1777 erschienene als
vierte bezeichnet ist.

Ich nehme an, dal} die Verleger M. G, Weid-
mann Erben und Reich in Leipzig den Satz
stechen licBen und jeweilen neue Jahreszahlen
einsetzten, um durch die hiufige Zihlung der
Auflagen den verehrlichen Nachdruckern die
Nase nicht noch starker auf thren buchhind-

5 Klotzens Bibliothek T, 12.
o Maria Lanckorofiska macht (B, IT, S. 21) aul Abweichun-
gen in den SchluBstiicken aufmerksam; danach miBte (s. ihre
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lerischen Erfolg zu stoBen. Fiir die Vermutung
spricht, daB die von Menge mit Strichatzungen
und bei Lanckororiska in Lichtdruck gezeigten
Wiedergaben der 1768er Ausgabe fiir die 176961‘
neu gestochen wurden, teilweise mit Anderungen
und im Spiegelbild; die abgeniitzten Platten
mubBten demnach durch frische ersetzt werden®.

Die reizenden Kupfer meiner dritten Auflage
von 1769 sind von Christian Gottlicb Geyser und
Johann Michael Stock nach Friedrich Wilhelm
Oeser gestochen. Im achten Buche von « Dich-
tung und Wahrheit» erwihnt Goethe diese drei
Kiinstler. « Welcher neue Reiz fiir diese Bilder-
chen: entworfen von zwei Lehrern Goethes und

B{cmcrkunqcn zum SchluBstiick des dritten Gesangs) 1768 oder 69
eme  weitere, nicht gezihlte Zwischenaullage eingeschoben
worden sein,
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Das Leben

und
Die Meinungen
beg Heren Magifter

Sebaldus RNothanter,

Dritter und letster Band,

Mit Kupferfiichen, von Dan. Chodowiecti gegeichuet
und geasnet,

it KOnigl. Preud. Courfiiedl. Drandenb. CHurfiehl: Sachf
fiben alfecgnadigiten Frepbheiten,

Berlin und Stettin,
bey Friedrid) Nicolai
17%76.

Titelblatt und Titelbild des dritten Bandes von Nicolais Fortsetzung zur « Wilkelmine». Erste Auflage

Vo.m Jungen Dichter gefordert durch Hand-
eichung und Urteil 17»

i Vor dem Titel und vor jedem der sechs Ge-
sange, dic auch von zicrlichen gestochenen

opf~ und SchluBstiicken eingefaflt sind, be-
lndq sich ein blattgroBer Kupfer.

‘Dl(‘. namliche Anordnung des Buchschmucks
“e1gt dic entziickende vierte Auflage aus dem
Jahre 1777. Die Stiche stammen hier von
Ustay Georg Endner, dem Stiefsohne Stocks;
l_rer Vorwiirfe sind dic der fritheren, doch hat
Sie .d(:r Kiinstler selbstindig gestaltet. Man ver-
gleiche die Titelkupfer der beiden Ausgaben,

1

ge teilt diese Briefstelle von H. T, Kroeber mit und be-
der ((“r(ilﬁl“\(;n _l“ml(l des J".Eltwurf('s Zum [\:upl'c:r (1I'io(:hzci(lsl“['cl,)
ause 7, \’;"}“HW l.n}tm‘ Goethes H.umlzmchm}ugcn im (n‘mthu-
. cimar. Sei daraus auch nicht zu schliefen, dal Goethe
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wo der pflarrherrliche Freier Wilhelmine beim
Flttern des lieben Federviehs belauscht, und die
zum zweilen Gesang: seiner Werbung um die
insgecheim Geliebte geht namlich deren Besuch
im Dorfe voraus; Sebaldus ist bei ihrem Vater
cingeladen, und zum Schrecken der beiden, die
die Ticken der Kohlensdure nicht kennen, ent-
stopselt die saubere Pflanze eine «langhilsichte
Flasche des stillscheinenden bleichen Cham-
pagnersy, den sie vom I'irstenhof hat mitlaufen
lassen.

Von den Zicrleisten der vierten Auflage zeigen
etliche Ahnlichkeit mit den berithmten unter

selbst das Blatt entworfen habe, so lasse diese Handzeichnung
doch seine starke Teilnahme an dem Schmuck dieses Buches ver-
muten; sie sei vielleicht ein Geschenk Oesers an den begeisterten
Schiiler,
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Werleats BH. L Walthard, 1271,

Titelblatt des Berner Nachdrucks.
Lu S. 50 von Fahrgang I: « Gewissensnite»

B. A. Dunckers Stichel entstandenen (s. die ab-
gebildete Schlullseite).

In einer launigen Vorrede zur dritten Auflage
ergeht sich der Verfasser tiber den Wetteifer der
Kiinstler, seine Heldin immer modischer anzu-
ziehen: « Es ist mir nicht lieb, da3 Wilhelmine . .
von jeder Leipziger Messe wenigstens mit einem
Jupon versehen wird . . . Das sind die Sitten der
groBen Welt, Madame, die Sie auf dem Lande
ablegen miissen . .. ,Was bildet sich denn die
Frau ein? habe ich schon hier und da sagen
héren, ,Trigt sie nicht Spitzen, die mehr kosten,
als die Pfarre ihres Mannes in vielen Jahren ein-
tragt — da andere ehrliche Weiber, die wohl ein
bischen mehr wert sind, ztuchtig und ehrbar ein-
hergehn — Wenn sie doch an ithren Ursprung
dichte, und die Spétter nicht so oft erinnerte,
daB sie einmal am Hofe gewesen ist — Wie froh

34

sollte sie doch seyn, wenn es die Leute vergafBen I*
Diese Reden, Madame, zu denen Ihr prachtiger
Aufzug so viel Anlal} gibt, bringen auch mich
in eine gewisse Verlegenheit, da jedermann weil3,
dal3 ich einige Freundschaft fiir Sie habe und
gerne Thre Auffihrung zu entschuldigen suche,
wo es nur mdoglich ist. Aber wirklich: jetzt gehen
Sie zu weit . .. Ich will gern eingestehen, daf3
Ihre Kleidung sehr artig und Ihr ganzer Anzug
mit vielem Geschmack gewihlt sei. Ob ich’s
aber billige, ist eine andere Frage. Ja, wenn Sie
noch am Hofe wiiren: je nun da — aber da haben
Sie in Ihrer Bliiie genung gefallen, und nun titen
Sie wohl, wenn Sie sich auch denen Personen zu
empfehlen suchten, die bisher nicht ihre Freunde
gewesen sind . . . Statt der durchsichtigen Hals-
tiicher legen Sie eine schwere Sammtmantille
um — Ein cannefaBiner Rock — flohrne Steifgen
am Hemde — So ungefehr mul3 Thr Putz seyn,
wenn Sie denen Herren gefallen wollen, die sich
bisher tuber Ihr Icichtsinniges Ansehn so ge-
argert haben.»

Allzu ernst wird man Thiimmels Mi3fallen
an den Kupfern zu seiner Epopée nicht nehmen
dirfen. In seinem Stadthause in Gotha oder auf
seinem Gute Sonneborn, wohin er sich 1783 nach
seinem Abschied aus dem Staatsdienste zuriick-
gezogen hatte, mag er schmunzelnd die hof
fartigen Ausgaben der Wilhelmine, rechtmaBige
und Nachdrucke, ancinandergereiht und sich
der Abwechslung ihres Schmuckes gefreut haben.

Um unsere Leser auch einen Blick in Nicolais
Fortsetzung, den «Sebaldus Nothanker», tun zu
lassen, bilden wir Chodowieckis Titelkupfer zu
dessen drittem Bande ab. Vielleicht durch Oliver
Goldsmiths «Landprediger von Wakefield» an-
geregt, hat der Allerweltskerl in einem biirgerlich
vaterlandischen Roman Wilhelminens Gatten
mit Pietisten und Freigeistern, Kriegsleuten,
Réaubern und Sklavenhindlern in Berithrung
gebracht; er wird durch mannigfaches Ungliick
verfolgt, erleidet einen Schiffbruch, wird aber
durch einen Lotteriegewinn getrostet. Die Schil-
derungen bieten anschauliche Sittengemalde und
werfen Schlaglichter auf kirchenpolitische Zu-
stinde und Streitigkeiten. Freilich machen sich
an manchen Stellen langatmige Erérterungen
breit, die just Thiimmel zu vermeiden verstand;
man mul} zudem in Kauf nehmen, daB3 Nicolai,
der einst an den Schweizern ihren Eigensinn
tadelte, in allen Dingen nur seine eigene Meinung
gelten lassen will. Und diese Meinung ist alles



andere als gesund. Der Gesinnungsbonze Nico-
lai erzeigt sich als flacher Vernunftmensch, der
darauf ausgeht, dem Volke seinen alten Glauben
zu untergraben: seine Freigeister sind durchweg
edelgesinnte feinfithlige Gestalten, seine Gliu-
bigen Dummképfe, Langweiler, Bosewichte. Die
leichtgeschiirzte Wilhelmine hat dem Tendenz-
werke eines Feindes alles wirklich héhern Den-
kens Vorspanndienste leisten missen.

H. Diring, M. A. von Thiimmels Biographie,
Jena, 1854.

Paul Menge, Nachwort zu einer 1917 bei Gustav
Kiepenheuer in Weimar erschienenen Neu-
ausgabe der « Wilhelminen. ,

Maria Lanckorosiska und Richard Oehler, Die Buch-
illustration des XVIIL. Jahrhunderts in
Deutschland, Osterreich und der Schweiz.
2. Teil. Berlin, Maximilians-Gesellschafi.
1933.
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Samuel Voellmy
Der handschriftliche Nachlaf Ulrich Brdkers, des Armen Mannes im Toggenburg

enau funfundzwanzig Jahre sind es,
daB ich mich an die Schriftziige des
Armen Mannes gewéhnt habe. Der
Hauptteil seines Nachlasses liegt
heute wicder vor mir. Aus den Handschrif-
ten ist die dreibiandige Birkhduserausgabe auf-
gebaut, welche dieses Frithjahr, hoffentlich zur
Freude der vielen Freunde Brikers, heraus-
kommt, Ist es doch die erste, die das Ergebnis
Iaﬂgjéihriger und alles Wesentliche zusammen-
fassender Forschung vermitteln méchte iiber das
Wesen und Werden des nicht nur
V\furdigen, sondern héchst  bemerkenswerten
einfachen Menschen aus der zweiten Hilfte des
XVIII. Jahrhunderts, Uber seine Umwelt auch
und die Mitwelt. Wie dieses nach Erkenntnis
hungernde, sich selber oft fragwiirdig erscheinen-
de Leben in dem uns schriftlich geschenkten
Wf)rt Gestalt gewinnt, zeigen nicht allein seine
beiden Hauptwerke, die selbstgeschricbene Le-
bf?nsgeschichte und das Shakespeare-Buchlein,
€ine wohlerwogene neuartige Auswahl aus den
?ahllos und  wahllos zusammengeschricbenen
Fagesaufzeichnungcn sucht seine Eigenart zu
erfassen. Das Gold aus cinem méchtigen Haufen
Von Schilacken zu retten, war eine dankbare,
wenngleich mithsame Arbeit.

Jahrelang stand unter meinen Biichern ein
Unansehnliches Bandchen. Aus der Knabenzeit
8¢ht mir cine Leidenschaft fiir alte Schmoker
na_Ch. Altertiimlich aussehende Einbande zichen
Mich unwiderstehlich an. Bei cinem Besuche im

asler Brockenhaus — es war vor vielen Jahren —
f‘l‘cl der Blick des jungen Studierenden — war es
I Zufall? — auf ein goldgepreBtes Riicken-
Schildchen «Tagebuch des Armen Mannes im

merk-

Tockenburg». Auf dem =zweiten Blatt stand:
Herausgegeben von H. H. FuBli, 1. Teil,
Zirich 1792.»

Ich kannte weder Briker noch das Toggen-
burg. Eine geheimnisvoll leitende Kraft mag
mich veranlaBt haben, das Buchlein fir einige
Rappen zu erstehen. Dal3 es sich um die Erst-
ausgabe eines Teiles der Schriften des Armen
Mannes handelte, davon hatte ich keine Ahnung.
Gelesen habe ich darin friher selten. Lange
blieb es unbeachtet auf der Seite liegen. Auch
dann noch, als wohl die gleiche geheime Macht
den jungen Lehrer ausgerechnet in Ulrich
Brikers Heimat fithrte und dort wahrend fast
sechzehn Jahren tief verwurzelte in der wunder-
baren Landschaft und unter den Menschen, be-
sonders den jungen und den altansassigen Ge-
schlechtern.

Wann und wie mir dann der Geist des selt-
samen Garnhausierers und Kleinbauern auf der
Hochsteig  begegnete, wire ausfithrlich zu
schildern reizvoll. Genug, dal es zu ciner Be-
gegnung gekommen ist! Mehr: Daraus wurde
eine gemeinsame Wanderung, die nun schon

Jahrzehnte dauert! Blatt um Blatt seines «Ge-

schribsels» hat mir der Arme Mann anvertraut
und in unvergeBlichen Zwiesprachen seine
rithrende, menschen- und gottgliubige Seele ge-
6flnet. Wie oft habe ich mich in der Stadthiblio-
thek St. Gallen in die Handschriften vertieft!
Dort lagen auch die vom Staatsarchiv aufbe-
wahrten anderen Sachen vor: cin Bandchen
«Dramatisches», enthaltend ein lingeres und
ein  kiirzeres «Baurengesprich» iber «Das
Bucherlesen und den wiBerlichen Gottesdienst»
das cine, «Die Gerichisnacht oder Was ihr wollt»
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